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Resolutie van het Europees Parlement over Oezbekistan

Het Europees Parlement,

gelet op de Overeenkomst inzake partnerschap en samenwerking tussen de Europese
Gemeenschappen en de Republiek Armenié, die op 1 juli 1999 van kracht werd,

onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties over de mensenrechten en de situatie van de
democratie in Oezbekistan en de landen van Centraal-Azié,

gezien de Conclusies van de Raad Algemene Zaken en Externe Betrekkingen (RAZEB) van
15 en 16 oktober 2007,

gelet op artikel 115, 1id 5, van zijn Reglement,

overwegende dat de Oezbeekse regering volhardt in haar beleid van marteling, mishandeling
en ernstige schendingen van de mensenrechten van gevangenen, alsmede wrede behandeling
van mensenrechtenactivisten en politieke tegenstanders,

overwegende dat president Karimov Oezbekistan leidt sinds het land in 1989 onathankelijk
werd; overwegende dat zijn regime zijn persoonlijke macht heeft geconsolideerd, maar heeft
nagelaten politieke, sociale en economische hervormingen door te voeren,

overwegende dat de Raad Algemene Zaken en Externe Betrekkingen (RAZEB) van 15 en 16
oktober 2007 heeft besloten de werkingssfeer van het sanctiebeleid van de EU voor
Oezbekistan niet uit te breiden en een aantal van de visumbeperkingen voor Oezbeekse
topambtenaren gedurende zes maanden op te schorten,

overwegende dat Mark Weil, oprichter en artistiek directeur van het onathankelijke Ilkhom-
theater, op 9 september 2007 in Tasjkent werd vermoord; overwegende dat het Ilkhom-
theater een van de zeer weinige nog resterende culturele oppositiegeluiden vormde,

overwegende dat Alicher Saipov, journalist en criticus van het Oezbeekse regime, op 24
oktober 2007 in de Kirgizische stad Osh werd vermoord,

overwegende dat  Mutabar  Tadjibaeva,  voorzitster van de  geweldloze
mensenrechtenorganisatie "Plammenoe Serdtse" op 7 oktober 2005 in de stad Ferghana werd
gearresteerd en nog steeds onder barbaarse omstandigheden in een isoleercel in Tasjkent
gevangen wordt gehouden, net als vele andere verdedigers van de mensenrechten, ondanks
de snelle verslechtering van hun gezondheid,

overwegende dat de Voorzitter van het Europees Parlement in zijn brieven aan de minister
van Buitenlandse Zaken van Oezbekistan van 15 maart en 3 juli 2007 de onmiddellijke en
onvoorwaardelijke invrijheidstelling heeft ge€ist van 13 mensenrechtenbeschermers,

overwegende dat de Oezbeekse autoriteiten, na de moordpartij door regeringtroepen op
honderden burgers in Andijan op 13 mei 2005, bij talloze gelegenheden hebben geweigerd te
reageren op oproepen van de VN, de OVSE, de NAVO en de EU om een onathankelijk
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onderzoek in te stellen naar de oorzaken van deze gebeurtenissen,

I. overwegende dat deskundigen uit de EU na de slachting een zeer kort bezoek aan Andijan
hebben gebracht, maar dat er nooit goede informatie is verstrekt over hun bevindingen,

J. overwegende dat het maatschappelijk middenveld in Oezbekistan vraagt om een opener
samenleving, waarin persoonlijke vrijheden en mensenrechten ten volle worden
geéerbiedigd, alsook om stappen op weg naar democratie, terwijl de registratie en de
activiteiten van NGO's steeds verder worden beperkt door de autoriteiten,

K. verontrust over het gevaar dat het voorgestelde jaarlijkse actieprogramma van de EU voor
Oezbekistan inzake ondersteuning van het Oezbeekse parlement en NGO-partnerschap niet
voldoet aan de voorwaarden ten aanzien van de waarborging van een positieve impact en zou
kunnen bijdragen tot steun voor de rechtstreekse controle van de regering over het
maatschappelijk middenveld door middel van extra administratieve en financiéle vereisten,

1. betreurt dat Oezbekistan ondanks diverse oproepen van de internationale gemeenschap, met
inbegrip van de OVSE en de EU, geen tekenen vertoont van een substanti€le verandering in
zijn systematische beleid van onderdrukking van onafhankelijke organisaties, vrije media en
persoonlijke rechten, en momenteel te boek staat als een van de wreedste autoritaire regimes
in Azig;

2. roept de Raad en de Commissie ertoe op de democratieclausule in de Overeenkomst inzake
partnerschap en samenwerking tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten en de
Republiek Armenié€ volledig ten uitvoer te leggen en derhalve grondig te overwegen deze
overeenkomst op te schorten en de visumbeperkingen voor hoge regeringsambtenaren uit te
breiden en hun bezittingen in Europa en bij vestigingen van Europese banken in het
buitenland te bevriezen;

3. plaatst vraagtekens bij het besluit om enkele van de visumbeperkingen in het kader van de
sancties van de EU tegen Oezbekistan, gedurende zes maanden op te schorten; verzoekt de
Commissie en de Raad om over zes maanden een serieuze beoordeling te maken van de
gevolgen van dit besluit en de algehele mensenrechtensituatie in het land opnieuw te
bestuderen,;

4. herhaalt de oproep tot totale waakzaamheid totdat een internationale onderzoeksmissie
volledige duidelijkheid heeft verschaft over de verantwoordelijkheid van de Oezbeekse
regering in verband met de bloedige gebeurtenissen in Andijan;

5. stelt vast dat het ontbreken van een onathankelijk internationaal onderzoek naar de slachting
in Andijan in 2005 en het gebrek aan verbetering van de mensenrechtensituatie in
Oezbekistan - criteria die door de EU zijn gesteld voor het opheffen van de sancties -
logischerwijs hebben geleid tot handhaving van de sancties tegen Oezbekistan;

6. is verontwaardigd over de goedkeurende bewoordingen van de Raad voor de vermeende
vooruitgang op het gebied van de mensenrechten in Oezbekistan; herinnert er nogmaals aan
dat het houden van een dialoog over de mensenrechten en vergaderingen van deskundigen
over Andijan, die overigens alleen plaats hebben gevonden voordat de sancties in mei 2007
werden verlengd, op zichzelf geen vooruitgang inhouden en niet gebruikt kunnen worden als
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10.

alibi voor het opheffen van de sancties;

betreurt dat de opschorting van de visumbeperkingen gedurende zes maanden zou kunnen
worden opgevat als een gebrek aan standvastigheid van de EU en door president Karimov
zou kunnen worden uitgelegd als een diplomatieke overwinning; verzoekt alle lidstaten
dringend de Oezbeekse autoriteiten eraan te herinneren dat de EU, in overeenstemming met
de Conclusies van de Raad, geen concessies zal doen ten aanzien van de eerbiediging van de
grondrechten noch met betrekking tot de instelling van een onathankelijk internationaal
onderzoek naar Andijan, en dat de opschorting van de visumbeperkingen een nieuwe
strategie is om veranderingen in het land aan te moedigen en niet een manier om het
sanctieregime geleidelijk te versoepelen;

herinnert er in dit verband aan dat de visumbeperkingen over zes maanden automatisch weer
van kracht zullen worden, zonder dat daarvoor een besluit van de Raad noodzakelijk is, tenzij
volledig is voldaan aan alle door de Raad gestelde criteria;

is verheugd dat de Raad specifieke voorwaarden heeft vastgesteld waaraan in de komende
zes maanden moet worden voldaan om de opschorting van de visumbeperkingen te
verlengen, te weten:

a) volledige tenuitvoerlegging door Oezbekistan van zijn internationale verplichtingen in
verband met mensenrechten, fundamentele vrijheden en de rechtsstaat;

b) volledige en onbelemmerde toegang tot gevangen voor de relevante internationale
organen;

¢) daadwerkelijk samenwerking met de Speciale Rapporteur van de VN voor Oezbekistan;

d) alle NGO's, met inbegrip van Human Rights Watch, moeten ombelemmerd kunnen
werken in Oezbekistan;

e) verdedigers van de mensenrechten moeten in vrijheid worden gesteld en niet langer
worden geintimideerd;

f) er moet positief overleg plaatsvinden over mensenrechtenkwesties in de context van het
komende samenwerkingscomité EU-Oezbekistan; en

g) de hervorming van de rechterlijke macht, de rechtshandhaving en de politiewetgeving
moet worden voortgezet;

is van oordeel dat deze criteria tevens effectieve samenwerking met alle Speciale
Rapporteurs van de Verenigde Naties voor de mensenrechten en vereenvoudiging van de
procedures voor de registratie en erkenning van non-gouvernementele organisaties omvatten,
alsmede de eis van de Voorzitter van het Europees Parlement met betrekking tot de
onvoorwaardelijke en onmiddellijke invrijheidstelling van 13 mensenrechtenverdedigers, te
weten: Saidjahon Zainabitdinov, Mutabar Tojibaeva, Nosim Isakov, Norboi Kholjigitov,
Abdusattor Irzaev, Habibulla Okpulatov, Azam Formonov, Alisher Karamatov, Mamarajab
Nazarov, Dilmurad Mukhiddinov, Rasul Khudainasarov, Bobumurod Mavlanov en Ulugbek
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Kattabekov;

11. dringt er bij de Oezbeekse autoriteiten op aan Mutabar Tadjibaeva in vrijheid te stellen, haar
onmiddellijk toegang te geven tot medische behandeling en haar toe te staan haar gezin en
haar juridische adviseurs te bezoeken;

12.1is van opvatting dat de rol die Oezbekistan heeft gespeeld bij de bestrijding van het
internationale terrorisme geen rechtvaardiging is voor het onderdrukken van de samenleving
en het negeren van mensenrechten; is van mening dat een dergelijk beleid instabiliteit
oplevert en de fundamentalistische oppositie versterkt;

13. veroordeelt de moord op theaterdirecteur Mark Weil en beschouwt een deze moord als een
voorbeeld temeer van politieck geweld en straffeloosheid tegen iemand die zich uitspreekt
tegen het regime;

14. verzoekt om precieze informatie over de huidige stand van het onderzoek naar de
omstandigheden van de moord op theaterdirecteur Mark Weil en verwacht dat de waarheid
over degenen die daarvoor verantwoordelijk zijn openbaar wordt gemaakt;

15. veroordeelt de moord op Alicher Saipov met kracht en betuigt zijn medeleven met de familie
van het slachtoffer; roept de Kirgizische autoriteiten ertoe op een volledig en grondig
onderzoek in te stellen naar deze moord en de voor deze misdaad verantwoordelijken voor de
rechter te brengen;

16. herhaalt zijn oproep tot de regering van Oezbekistan om concrete stappen te ondernemen met
het oog op economische hervormingen, de uiteindelijke afschaffing van de doodstraf, de
onafhankelijkheid van de rechterlijke macht, aanpassing van de nationale wetgeving voor de
massamedia aan de internationale vereisten en normen, en be€indiging van de censuur;

17. herhaalt zijn oproep tot de Oezbeekse autoriteiten om de vervolging en intimidatie van
oppositiepolitici, mensenrechtenbeschermers, onafhankelijke journalisten en andere
Oezbeekse burgers onmiddellijk te beé€indigen en een echt proces van hervorming en
democratisering mogelijk te maken; benadrukt dat Oezbekistan door te volharden in een
dergelijk onderdrukkend beleid bekend staat als een van de meest achterlijke landen in de
internationale gemeenschap;

18. roept de instellingen van de EU, de lidstaten en de Speciale Vertegenwoordiger van de EU
voor Centraal-Azié ertoe op alles in het werk te stellen om de geloofwaardigheid en de
samenhang van het beleid van de Unie ten aanzien van Oezbekistan te waarborgen, onder
meer door absolute prioriteit te geven aan de doelstelling van bevordering van de
mensenrechten in alle acties en door ervoor te zorgen dat projecten in Oezbekistan die
worden gefinancierd krachtens de diverse financieringsinstrumenten van de Unie in
overeenstemming zijn met deze doelstelling;

19.1s opgelucht dat het jaarlijkse actieprogramma van de Commissie krachtens het
financieringsinstrument voor ontwikkelingssamenwerking ter ondersteuning van het
Oezbeekse parlement en ten behoeve van '"partnerschap met non-gouvernementele
organisaties" voor 2007 is ingetrokken; roept de Commissie ertoe op het Europees Parlement
te raadplegen bij de opstelling van de programma's voor 2008: herinnert aan de verplichting
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20.

21.

tot raadpleging van het Parlement voor goedkeuring; verzoekt de Commissie voorts te
zoeken naar nieuwe mogelijkheden, ondanks de zeer moeilijke omstandigheden, voor de
tenuitvoerlegging van projecten gericht op ondersteuning van de inspanningen die door de
verschillende actoren van het maatschappelijk middenveld worden verricht om de
mensenrechten, met inbegrip van economische, sociale en culturele rechten, te bevorderen;

hoopt dat de zichtbare inspanningen van de ambassade van Oezbekistan in Brussel om
respectabiliteit te verwerven, door deel te nemen aan talrijke culturele activiteiten, een
weerspiegeling zijn van het verlangen naar vrije meningsuiting dat ook heerst in culturele
milieus, met inbegrip van de pers, in Oezbekistan zelf;

verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, de
Speciale Rapporteur voor Centraal-Azi€ van de EU, de secretarissen-generaal van de
Verenigde Naties en de OVSE, en de president, de regering en het parlement van
Oezbekistan.
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